U

——

el Eiropas Savienibas
il Padome

—_—
e —
J—
P—

Brisele, 2026. gada 26. augusta

(OR. en)
12326/26
ENFOPOL 282
JAI 1050
PAVADVESTULE
Satitajs: Eiropas Komisijas generalsekretare, parakstijusi direktore Martine
DEPREZ
SanemS3anas datums: 2026. gada 29. jdlijs
Sanémeéjs: Eiropas Savienibas Padomes Jeneralsekretare Thérese BLANCHET
K-jas dok. Nr.: COM(2026) 408 final
Temats: KOMISIJAS ZINOJUMS EIROPAS PARLAMENTAM UN PADOMEI

par Direktivas (ES) 2019/1153, ar ko paredz noteikumus, lai atvieglotu
finandu un citas informacijas izmantoSanu noteiktu noziedzigu
nodarijumu novérdanai, atkladanai, izmekléSanai vai kriminalvajasanai
par tiem, un ar ko atce| Padomes Lémumu 2000/642/Tl, 1stenosanu,
tostarp novértéjumu par finanSu informacijas definicijas paplasinasanas
nepiecieSamibu un samérigumu

Pielikuma ir pievienots dokuments COM(2026) 408 final.

Pielikuma: COM(2026) 408 final

12326/26
JAL1 LV



EIROPAS
KOMISUJA

Brisele, 29.7.2026.
COM(2026) 408 final

KOMISIJAS ZINOJUMS EIROPAS PARLAMENTAM UN PADOMEI

par Direktivas (ES) 2019/1153, ar ko paredz noteikumus, lai atvieglotu finan§u un citas
informacijas izmantoSanu noteiktu noziedzigu nodarijjumu novérSanai, atklasanai,
izmekleSanai vai kriminalvajasanai par tiem, un ar ko atcel Padomes Leé mumu
2000/642/T1, istenoSanu, tostarp novértéjumu par finanSu informacijas definicijas
paplasSinaSanas nepiecieSamibu un sameérigumu

LV LV



1. IEVADS

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/1153 (2019. gada 20. junijs), ar ko
paredz noteikumus, lai atvieglotu finanSu un citas informacijas izmantoSanu noteiktu
noziedzigu nodarfjumu noverSanai, atklasanai, izmekl&Sanai vai kriminalvajasanai par tiem, un
ar ko atce] Padomes Lemumu 2000/642/T1 (turpmak — Direktiva), kas stajas speka 2019. gada
31.julija. Normativajiem un administrativajiem aktiem, kas nepiecieSami, lai izpilditu §is
Direktivas prasibas, bija jastajas speka 26 ES dalibvalstis, kuram $1 Direktiva ir saistosa (t. i.,
visas dalibvalstis, iznemot Daniju), [idz 2021. gada 1. augustam.

Direktivas vispargjais meérkis ir atvieglot tiesibaizsardzibas iestadém piekluvi finansu
informacijai', tadgjadi veicinot plasaku politiku iek$&ja tirgus un drosibas joma, lai novérstu
un apkarotu nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizé€Sanu un noziedzigas darbibas. Direktiva ir
izklasttti noteikumi par to, ka tiesibaizsardzibas iestadém nodrosinat piekluvi centralizétiem
bankas kontu registriem, kas izveidoti 2015. gada ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
(ES) 2015/849% (turpmak — paslaik piemérojama NILL direktiva). Taja ir ari noteiktas prasibas
par to, ka sekmét informacijas apmainu starp tiesibaizsardzibas iestadém un finansSu zinu
vak$anas vienibam nacionala un parrobezu méroga un So dalibnieku sadarbibu ar Eiropolu.
Sadai piekluvei un informacijas apmainai pieméro vairakas Ipasas datu aizsardzibas garantijas.
Saja zinojuma ir izvértéta Direktivas > Tstenoana, novértéjot to, ka dalibvalstis ir
transpon&jusas Direktivu savos tiesibu aktos. Lai gan lielaka dala dalibvalstu ir pareizi
transponéjusas Direktivu, joprojam pastav dazas problémas. Taja pasa laika, nemot véra
ES acquis stresa parbaudes principu un Komisijas vienkarSoSanas un sloga samazinaSanas
politiku, zinojuma tiek novérteta Direktivas saikne ar citiem likumdoSanas instrumentiem
ES Iimen.

Saja zinojuma ir ieklauts arf novértgjums par to, vai ir nepiecieSams paplasinat Direktiva
ietverto finanSu informacijas definiciju, un par $ada paplaSinagjuma samérigumu. Tas ir
paredzets Direktivas 21. panta 3. punkta, kura arT noteikts, ka Komisijai attieciga gadijjuma ir
jaiesniedz tiesibu akta priekSlikums. Novertejums, kura pamata ir praktiz&josiem specialistiem
paredzetas anketas un diskusijas ar finanSu zinu vakSanas vienibam un tiesibaizsardzibas
iestadem, liecina, ka pastav dazi sareZgTjumi saistiba ar tiesibaizsardzibas iestazu sp&ju iegiit
un apstradat finanSu informaciju un ka nesen tika ieviesti dazi uzlabojumi un paraugprakses,
kas var palidzet parvarét esoSos Skérslus, neizslédzot iesp€ju, ka nakotné var tikt ieviesti
pasakumi, ar finanSu informacijas definicijas paplaSinasana noliika uzlabot tiesibaizsardzibas
iestazu sp&ju istenot pieeju “sekojiet naudai”, kas ietver finansu darjjumu izmekl&Sanu, lai
iegiitu informaciju vai pieradijumus par noziegumu, aizdomas turéto vai noziedzigu tiklu un
identificetu nelikumigi iegiitus Iidzeklus, kurus var iesaldet un konfiscet.

Direktiva attiecas uz dalibvalstu norikotajam iestadém, kuru kompetencg ir noziedzigu nodarTjumu
noversana, atklasana, izmekl€Sana vai saukSana pie atbildibas par tiem. Ta var attiekties arT uz nodoklu
iestadem un korupcijas apkaro$anas agentiiram, ja tas saskana ar valsts tiesibu aktiem ir kompetentas veikt
$adus uzdevumus.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai nepielautu
finansu sisteémas izmantosanu nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizéSanai vai teroristu finans€sanai, un ar ko
groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 un atcel Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu  2005/60/EK un Komisijas Direktivu 2006/70/EK (OV L 141, 5.6.2015., 73. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/849/0j).

Direktivas 21. panta 1. punkts.



http://data.europa.eu/eli/dir/2015/849/oj

Jaatzim€, ka Direktivas istenoSana notika saistiba ar ES sist€mas tiesiska reguléjuma
turpmakiem uzlabojumiem attieciba uz nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas un noziedzigi
iegiitu [idzeklu apkaroSanu jeb jomu, kurai 1paSa uzmaniba pieversta Eiropas iek$€jas droSibas
strategija (ProtectEU)*. 2024. gada likumdev@ji pienéma Sesto nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizéSanas noversanas tiesibu aktu kopumu, kura ietilpst Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2024/1640 (turpmak — “jauna NILL direktiva”) >, Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES)2024/1624 © un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
(ES) 2024/12607, ka ari ir paredzéts izveidot jaunu ES iestadi nelikumigi iegiitu Iidzeklu
legaliz&$anas novéranai®, ar ko cita starpa vargs konfiscét neizskaidrojamu bagatibu. Taja pasa
gadd Direktiva tika grozita®, lai iestaddém nodro$inatu parrobezu piekluvi informacijai par

bankas kontiem. Sis grozijums neietilpst §a IstenoSanas zinojuma tvéruma'®.

Parstradata tiesiska regul&juma pilniga ievieSana praksé€ veicinas finanSu zinu vaksSanu finansu
zinu vakSanas vienibu tiklam un uzlabos tiesibaizsardzibas iestazu, it 1pasi lidzeklu atguves
dienestu, sp&ju izsekot nelikumigus aktivus.

2. ANALIZE PAR DIREKTIVAS TRANSPONESANU DALIBVALSTIS

Saja sadala ir apliikota Direktivas transpongana dalibvalstu tiesibu aktos, noveértgjot valstu
normativo aktu pilnigumu un atbilstibu Direktivas prasibam.

2.1. Kompetento iestaZzu norikoSana

Saskana ar Direktivas 3. panta 1. punktu katra dalibvalsts no savam iestadem, kuru
kompetencé ir noziedzigu nodarfjumu novérSana, atklasana un izmekl€Sana vai
kriminalvajasana par tiem, norike kompetentas iestades, kas ir pilnvarotas piekliit tas valsts
centralizétajam bankas kontu registram. Min&to iestazu vidi jabiit vismaz lidzeklu atguves
dienestiem. Saskana ar Direktivas 3. panta 2. punktu katra dalibvalsts no to valsts iestazu
vidus, kuru kompetence ir noziedzigu nodarijjumu novérSana, atklaSana un izmekleSana vai
kriminalvajasana par tiem, noriko kompetentas iestades, kas var pieprasit un sanemt finanSu
informaciju vai finanSu analizi no finanSu zinu vakSanas vienibas. Visas 26 attiecigas
dalibvalstis ir pareizi transponéjusas Direktivas 3. pantu. Katras dalibvalsts norikoto

4 EUR-Lex —52025DC0148 — LV — EUR-Lex.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2024/1640 (2024. gada 31. maijs) par mehanismiem, kas

dalibvalstim jaievies, lai nepielautu finansu sist€mas izmantosanu nelikumigi iegttu lidzeklu legalizéSanai

vai teroristu finans€Sanai, un ar ko groza Direktivu (ES) 2019/1937 un ar ko groza un atce] Direktivu

(ES) 2015/849 (OV L, 2024/1640, 19.6.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1624 (2024. gada 31. maijs) par to, lai nepielautu

finanSu sistémas izmantosanu nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz€Sanai un teroristu finanséSanai (OV L,

2024/1624, 19.6.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1624/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2024/1260 (2024. gada 24. aprilis) par aktivu atgiiSanu un

konfiskaciju (OV L, 2024/1260, 2.5.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1260/0j).

8 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1620 (2024. gada 31. maijs), ar ko izveido lestadi
nelikumigi iegltu Iidzeklu legaliz€Sanas un terorisma finans€Sanas novérSanai un groza Regulas
(ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010 un (ES) Nr. 1095/2010 (OV L, 2024/1620, 19.6.2024.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1620/0j).

o Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2024/1654 (2024. gada 31. maijs), ar ko groza Direktivu

(ES) 2019/1153 attieciba uz kompetento iestazu piekluvi centralizétiem bankas kontu registriem,

izmantojot savstarp€jas savienojamibas sistému, un tehniskiem pasakumiem, lai atvieglotu darfjumu

ierakstu izmantoSanu (OV L, 2024/1654, 19.6.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1654/0j).

Saskana ar Direktivas 2024/1654 2. pantu “Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti, kas

vajadzigi, lai izpilditu §1s Direktivas prasibas, 1idz 2027. gada 10. jalijam”.

2


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A52025DC0148
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1260/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1620/oj

kompetento iestazu saraksts ir pieejams timekla lapa Nelikumigi iegiitu [idzeklu legalizéSana —
migracija un iek§lietas — Eiropas Komisija'! un §3 zinojuma pielikuma.

2.2. Kompetento iestazu piekluve informacijai par bankas kontiem

Saskana ar Direktivas 4. panta 1. punktu dalibvalstim ir janodroSina, ka kompetentas iestades,
kas norikotas, ievérojot Direktivas 3. panta 1. punktu, ir tiesigas tieSi un nekavéejoties pieklit
informacijai par bankas kontiem un veikt mekléjumus taja, kad tas ir vajadzigs tam
noteikto pienakumu izpildei noltika noverst, atklat un izmekl&t smagu noziedzigu nodarijjumu
vai veikt kriminalvajaSanu par to vai sniegt atbalstu izmekl&Sanai par smagu noziedzigu
nodarfjumu. Direktivas 5. panta ir ietverti nosacijumi, saskana ar kuriem kompetentas
iestades ir tiesigas pieklit informacijai par bankas kontiem un veikt mekl&jumus taja:
mekl&jumus centralizétos bankas kontu registros katra gadijuma atseviski veic tikai Tpasi
norikots katras kompetentas iestades personals, ievérojot augstus konfidencialitates standartus,
un dalibvalstim janodroSina, ka ir ieviesti tehniski un organizatoriski pasakumi, kas nodro$ina
datu drosibu.

Direktivas 6. panta ir noteikts, ka iestadém, kas uztur bankas kontu registrus, janodroSina, ka
katru reizi tiek saglabati ieraksti par norikoto kompetento iestazu piekluvi informacijai un
veikto mekléSanu, un ir arT preciz€ts $adu ierakstu minimalais saturs: atsauce uz datni;
vaicajuma vai mekl&juma datums un laiks; vaicajuma vai mekl&juma veikSanai izmantoto datu
veids; rezultatu identifikatori; tas norikotas kompetentas iestades nosaukums, kura veikusi
pieprasijumu vai mekléSanu registra; tas amatpersonas lietotaja identifikators, kas veikusi
vaicajumu vai veikusi mekl&jumu. Turklat ieraksti ir regulari japarbauda datu aizsardzibas
specialistiem, ka arT tie p&c pieprasijuma ir jadara pieejami valsts kompetentajai uzraudzibas
iestadei un jadzes piecus gadus péc to izveides.

Kopuma ieprieks minéto Direktivas pantu transponéSana dalibvalstu tiesibu aktos nodrosina,
ka kompetentajam iestadém ir atra piekluve informacijai par bankas kontiem, vienlaikus
garantgjot datu drosibu.

Vairakas dalibvalstis ir nepareizi transpon&jusas daZas 5. panta noteiktas prasibas. Tas Tpasi
attiecas uz prasibu par to, ka personalam jaieveéro augsti profesionalie konfidencialitates un
datu aizsardzibas standarti, ka attiecigajam personalam ir jabtt augstaka mera godpratigam un
ka tam ir atbilstoSas prasmes, un ar1 prasibu par tehniskiem un organizatoriskiem pasakumiem,
kas nodros$ina datu drosibu atbilstosi augstiem tehnologiskajiem standartiem. Tomér jaatzZime,
ka vairakas dalibvalstis praks€ pieméro §is prasibas, neraugoties uz to, ka to valsts tiesibu aktos
nav konkrétu tiesisko normu.

Visas attiecigas dalibvalstis uztur ierakstus, lai uzraudzitu norikoto kompetento iestazu
piekluvi informacijai par bankas kontiem un veikto mekleéSanu. Tomer joprojam pastav dazas
atbilstibas problémas. Divos gadijumos ierakstus uztur struktiiras, kuras piekliist informacijai,
nevis valsts centraliz&ta bankas kontu registra operators. Dazos gadijumos transpong&Sanas
noteikumos nav nodroSinats, ka ierakstos ir ieklauta visa nepiecieSama informacija, vai
noteiktie ierakstu glabaSanas termini neatbilst Direktiva noteiktajiem pieciem gadiem.

Jaatzimg, ka Direktivas 6. panta noteiktas prasibas ir konkrétakas neka visparigas prasibas
attieciba uz personas datu apstradi, kas ir noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva

1 Tiesa  saite: https://home-affairs.ec.europa.eu/competent-authorities-designated-pursuant-article-3-

directive-eu-20191153 Iv.


https://home-affairs.ec.europa.eu/policies/internal-security/organised-crime/money-laundering_lv
https://home-affairs.ec.europa.eu/policies/internal-security/organised-crime/money-laundering_lv

(ES) 2016/680 '? | paredzot aizsardzibas pasakumus, kas atbilst Direktiva paredzétajai
informacijas piekluvei. Konstatétas transponéSanas nepilnibas biezi ir saistitas ar to, ka
Direktiva noteiktas prasibas ir konkrétakas neka Direktiva (ES) 2016/680 noteiktas prasibas.
Piem&ram, lai gan minétas direktivas 25. panta 1. punkta ir noteikts, ka p&c pieprasijuma
uzraudzibas iestadei jadara pieejami ieraksti, kas “rada iesp&ju noteikt S$adu darbibu
pamatojumu, datumu un laiku, un, ciktal iesp&jams, tas personas identificéSanu, kura apliikoja
vai izpauda personas datus”, savukart Direktivas 6. panta ir noteiktas stingrakas prasibas, t. i.,
ir jaregistré vai nu rezultatu unikalais identifikators, vai atsauce uz valsts datni, ka arT ir
noteikts, ka datu aizsardzibas specialistiem, kas ir atbildigi par centralizétiem bankas kontu
registriem, ir uzlikts pienakums regulari parbaudit ierakstus, un noteikti konkréti ierakstu
glabasanas termini, p&c kuru beigam tie ir jadzes.

2.3. Informacijas apmaina starp kompetentajam iestadém un finanSu zinu vakSanas
vientbam valsts méroga un starp kompetentajam iestadéem vai finanSu zinu vakSanas
vienibam starptautiska meéroga

Direktivas III nodala (7.—10. pants) ir ietverti noteikumi, lai veicinatu sadarbibu valsts méroga
starp finansu zinu vakSanas vienibam un tiesibaizsardzibas iestadém, saskana ar kuriem finansu
zinu vakSanas vienibas sniedz finanSu informaciju un analizi tiesibaizsardzibas iestadém un
tiesibaizsardzibas iestades sniedz tiesibaizsardzibas informaciju finanSu zinu vakSanas
vienibam. Min&tajos pantos ir paredz&ta iesp&ja $adu informaciju nosiitit uz citam dalibvalstim,
ka arT ir paredz&ti noteikumi par informacijas apmainu starp dazadu dalibvalstu finansu zinu
vakSanas vienibam un par tas informacijas apmainu ar citu dalibvalstu tiesibaizsardzibas
iestadeém, ko tiestbaizsardzibas iestades ieguvusas no savam finan$u zinu vakSanas vienibam.

2.3.1. Informacijas apmaina starp kompetentajam iestadém un finanSu zinu vaksSanas
vienibam valsts méroga

Direktivas 7. panta ir noteikts, ka finanSu zinu vakSanas vienibam péc pieprasijuma un
katra gadijuma atseviski ir pienakums sadarboties ar savas valsts norikotajam kompetentajam
iestadeém, kas minétas Direktivas 3. panta 2. punkta, sniedzot to riciba esoSo finanSu
informaciju vai sagatavotas finanSu analizes. Direktivas 7. panta 2. un 4. punkta ir paredzg&ti
papildu nosacijumi, kas reglamenté Sadu informacijas apmainu: 1€mums par informacijas
izplatiSanu ir japienem finanSu zinu vakSanas vienibai, un ta var noraidit pieprasijumu dazadu
iemeslu dél, pieméram, ja informacijas sniegSana negativi ietekmétu notiekoSo izmeklesanu
vai analizi, pieprasitas informacijas izpauSana blitu nesamériga ar fiziskas vai juridiskas
personas legitimajam interesém vai pieprasijuma noluks ir nesvarigs. Saskana ar Direktivas
7. panta 3. punktu finanSu zinu vakSanas vienibam ir japaskaidro jebkur$ atteikums atbildet uz
pieprasjjumu, savukart kompetenta iestade var izmantot $adu informaciju citiem mérkiem,
nevis tiem, kas tika sakotn€ji apstiprinati, tikai ar attiecigas finanSu zinu vakSanas vienibas
ieprieksgju piekriSanu.

Dazas dalibvalstis ir nebutiskas nepilnibas: viena dalibvalsts $a panta transponé€Sana izmanto
visparigos noteikumus par iestazu sadarbibu, cita dalibvalsts atsaucas uz terorisma finanséSanu,
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanu un predikativiem nodarjjumiem, nevis atsaucas uz
Direktivas piem@rosanas jomu, t. i., smagiem noziegumiem, savukart cita dalibvalsts nelauj

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai noverstu, izmekletu,
atklatu noziedzigus nodarjjumus vai sauktu pie atbildibas par tiem vai izpilditu kriminalsodus, un par sadu
datu brivu apriti, ar ko atce] Padomes Pamatléemumu 2008/977/TT (OV L 119, 4.5.2016., 89. lpp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/680/0j).
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finanSu zinu vakSanas vienibai atbildét uz visu norikoto iestazu pieprasijumiem — tas drikst
atbildet tikai tiesu iestdazu pieprasijumiem. Tapat ir ar papildu nosacijumiem attieciba uz
informacijas apmainu, jo dazas dalibvalstis joprojam ir transponéSanas nepilnibas.

Saskana ar Direktivas 8. pantu dalibvalstim ir janodroSina, ka tas norikotajam
kompetentajam iestadém ir pienakums savlaicigi atbildét uz valsts finansSu zinu vakSanas
vienibas veiktiem tiesibaizsardzibas informacijas pieprasijumiem, katru gadijumu izskatot
atseviski, ja informacija ir nepiecieSama nelikumigi iegttu lidzeklu legalizacijas, saistito
predikativo nodarfjumu un teroristu finanséSanas novérsanai, atklasanai un apkarosanai.

Visas 26 dalibvalstis ir [avuSas savam finansSu zinu vakSanas vienibam atbildét uz norikoto
kompetento iestazu veiktiem finanSu informacijas vai analizes pieprasijumiem, un ir
uzlikuSas par pienakumu attiecigajam iestadém atbildét uz finanSu zinu vakSanas vienibu
veiktiem tiesibaizsardzibas informacijas pieprasijumiem.

Novertgjot Direktivas 7. un 8. panta piem&rosanu plasaka konteksta, biitu jauzsver divi aspekti.
Pirmkart, no 2024. gada jaunaja NILLN direktiva ir pasi detalizeti reglament&tas atbildes uz
kompetento iestazu informacijas pieprasijumiem un piekluvi tiesibaizsardzibas informacijai,
nosakot tadus principus ka finansu zinu vakSanas vienibu autonomija informacijas izplatiSana
un finansu zinu vaksanas vienibu tie3as piekluves tiesibaizsardzibas informacijai sekmes$ana'>.
Jauna NILLN direktiva ne tikai dazos aspektos parsniedz Direktivas prasibas, bet ar1 dazas
attiecigo jaunas NILLN direktivas un Direktivas noteikumu nebitiskas neatbilstibas un
parklasanas var radit nenoteiktibu attiecba uz to, ka valstu iestades Tsteno abus instrumentus'?.
Otrkart, ka sikak izklastits $a zinojuma III iedala sniegtaja analiz€, daudzas dalibvalstis ir
izveidojusas efektivus mehanismus sadarbibai starp finanSu zinu vakSanas vienibam un
tiesibaizsardzibas iestadém, piemé&ram, norikojot sadarbibas koordinatorus, kuri savus
pienakumus veic citu dalibvalstu biroja, un izveidojot agentiiru darba grupas, kuru pienakumi
parsniedz Direktiva noteikto pieprasijuma un atbildes sniegSanas modeli.

2.3.2. Informacijas apmaina starp dazadu dalibvalstu finansSu zinu vaksanas vienibam

Saskana ar Direktivas 9. pantu dalibvalstim ir janodroSina, ka iznémuma un steidzamos
gadijumos to finanSu zinu vakSanas vienibas ir tiesigas apmainities ar finanSu informaciju
vai finanSu analizi, kas var but biitiska tadas informacijas apstradei vai analizei, kura ir saistita
ar terorismu vai tadu organiz€to noziedzibu, kas saistita ar terorismu.

Visas 26 dalibvalstis ir pareizi transpongjusas $o prasibu. Saja konteksta janorada, ka kops
2024. gada maija ar jaunas NILLN direktivas 31. panta 7. punktu ir paplaSinata Direktivas

Sk. jo Tpasi jaunas NILLN direktivas 21. panta 1. punkta c) apaksSpunktu, kura ir noteikts, ka finansu zinu
vakSanas vienibam ir tieSa vai netieSa piekluve tiesibaizsardzibas iestazu informacijai (31s direktivas
21. panta 3. punkta ir precizéts, ka, “kad vien iesp&jams, finansu zinu vakSanas vienibai tiek pieskirta tieSa
piekluve” $adai informacijai), un §is direktivas 22. pantu, kura ir noteikts, ka finanSu zinu vakSanas
vienibam jasp€j laikus atbildét uz pamatotiem informacijas pieprasijumiem, ko iesniegusas attiecigas
iestades un kuru pamata ir bazas par nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizéSanu, tas predikativajiem
nodarTjumiem vai teroristu finanséSanu.

Piemé&ram, jaunaja NILLN direktiva ir noteikts, ka finanSu zinu vakSanas vienibai ir tieSa piekluve
tiestbaizsardzibas informacijai (lai gan Direktivas 8. panta ir noteikts, ka piekluve jasniedz, katru gadijumu
izskatot atseviski), finansu zinu vaksSanas vienibai ir jaatbild publiskam iestadém, kuru uzdevums ir
izmeklet vai saukt pie atbildibas par nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizéSanu, tas predikativiem
nodarTjumiem vai teroristu finans€Sanu vai kuras uzdevums ir izsekot, iznemt vai iesaldet un konfiscét
noziedzigi iegtitus lidzeklus (lai gan Direktivas 7. panta ir noteikts, ka finanSu zinu vakSanas vienibai ir
jaatbild tikai norikotajam iestadém), un taja ir noteikts, ka iestadei ir jasniedz komentari finansu zinu
vakSanas vienibai, bet Direktiva §ads pienakums nav paredzets.
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9. panta noteikta prasiba, nosakot, ka pamatotos un steidzamos gadijumos finanSu zinu
vaksanas vienibam atbilde uz citas vienibas pieprasijumu ir jasniedz ne vélak ka vienas darba
dienas laika. ST jauna prasiba nodrogina lielaku skaidribu par finanu zinu vaksanas vienibu
pienakumiem situacijas, uz kuram ir attiecinams Direktivas 9. pants, pieméram, nosakot vienas
darba dienas terminu informacijas sniegSanai, turklat §is prasibas darbibas joma ir plasaka, jo
ta neaprobezojas tikai ar terorismu vai ar terorismu saistitu organiz&to noziedzibu.

2.3.3. Informacijas apmaina starp dazadu dalibvalstu kompetentajam iestadem

Direktivas 10. panta 1. punkta ir noteikta prasiba dalibvalstim nodroSinat, ka péc
pieprasijuma un katra gadijuma atseviski tas norikotas kompetentas iestades var apmainities
ar citas dalibvalsts norikoto kompetento iestadi ar finanSu informaciju vai finanSu analizi,
kas iegilita no to finanSu zinu vakSanas vienibam. Saskana ar So noteikumu $1 informacija ir
izmantojama tikai tam mérkim, kuram ta tika prasita vai sniegta. Min&to informaciju drikst
izmantot citiem mérkiem vai nodot jebkurai citai iestadei tikai tad, ja ir sanemta ieprieks¢ja
piekriSana no tas finanSu zinu vaksanas vienibas, kura ir sniegusi informaciju.

Dalibvalstis ir nodro$inajusas, ka to norikotas kompetentas iestades var apmainities ar
informaciju, ko sniedz to finanSu zinu vakSanas vieniba, ar attiecigajam iestadém citas
dalibvalstis, tacu dazas dalibvalstis joprojam pastav dazas transponéSanas nepilnibas.
Piem&ram, vienas dalibvalsts tiesibu aktos ir paredz&ts, ka tas norikota kompetenta iestade var
apmainities ar personas datiem ar dalibvalstim, plasi aptverot, t. i., nenoradot tiesi, finansSu
informaciju vai finan$u analizi. Divas dalibvalstis Direktivas 10. pants tika transponéts,
nesniedzot skaidru atsauci uz mérka ierobezojumu vai iepriek$€ju piekriSanu. Tomér
ierobezojums attieciba uz sakotngjo mérki un finansu zinu vakSanas vienibas, kura sniedz
informaciju, iepriek§€ju piekriSanu tagad ir nostiprinats jaunas NILL direktivas 34. panta.
Mingtaja pantd ir noteikts, ka finanSu zinu vakSanas vienibas var noteikt konkr&tus
ierobeZojumus attieciba uz tas informacijas izmantoSanu, ko ta sniedz citu dalibvalstu finansu
zinu vakSanas vienibam, un attiecigas finanSu zinu vakSanas vienibai jasniedz ieprieksgja
piekriSana izplatit informaciju citas dalibvalsts finanSu zinu vakSanas vienibai. leprieks€ja
piekriSana ir jasniedz nekavéjoties, un to drikst atteikt tikai konkrétos apstaklos.

Vel jaatzime, ka jaunas NILLN direktivas 34. pants ir lex specialis attieciba pret Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu (ES)2023/977 5, kura jau ir ietverti detalizéti
organizatoriski un procesuali noteikumi, lai nodroSinatu atbilstoSu un efektivu informacijas
apmainu starp dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestadem, tai skaita par vienotajiem
kontaktpunktiem un skaidru terminu noteikSanu informacijas apmainai. Tas, ka Direktiva ir lex
specialis attieciba pret Direktivu (ES) 2023/977, nozimé to, ka finans$u informacijas un analizes
apmainai starp tiesibaizsardzibas iestadém pieméro citus noteikumus, kas atSkiras no Direktiva
(ES) 2023/977 (2. panta 4. punkta) noradita informacijas veida: Direktivas 7.—10. panta nav
noteikti termini, kas nodroSinatu, ka finanSu zinu vakSanas vienibas un kompetentas iestades
atri apmainas ar finanSu informaciju vai analizi parrobeZzu méroga, un nav ietverti noteikumi,
kas nodroginatu, ka vienotie kontaktpunkti ir informéti par §adu apmainu. Sadas atikiribas
neatbilst realitatei, jo sadarbojoties konkréta izmekl€Sana, iestades biezi apmainas ar
informaciju par konkrétas lietas faktiem un apstakliem, bet finanSu informacija ir tikai dala no
pavedieniem un pieradijumiem. Sadi atikirigi noteikumi attieciba uz finansu informacijas
apmainu salidzinajuma ar citiem informacijas veidiem varétu radit praktiskus sarezgfjumus un

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2023/977 (2023. gada 10. maijs) par informacijas
apmainu starp dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestadeém un ar ko atcel Padomes Pamatlémumu
2006/960/T1 (OV L 134, 22.5.2023., 1. Ipp., ELIL: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/977/0j).
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neatspogulo tiesibaizsardzibas iestazu darba praksi.

2.4. Informacijas apmaina ar Eiropolu

Direktivas IV nodala reglamenté tiesibaizsardzibas iestaZu un finanSu zinu vaksSanas
vienibu informacijas apmainu ar Eiropolu. Direktivas 11. un 12. panta ir noteikts, ka
dalibvalstim ir janodrosina, ka to kompetentas iestades un finansu zinu vaksanas vienibas ir
tiesigas sniegt Eiropolam informaciju par bankas kontiem (kompetentajam iestadém) un
finansu informaciju vai analizi (finanSu zinu vakSanas vienibam), ja ir sanemts pienacigi
pamatots pieprasijums un katra gadijuma atseviski. Direktivas 12. panta 3. punkta ir noteikts,
ka finanSu zinu vakSanas vienibam ir pienacigi japaskaidro katrs gadijums, kad pieprasijums
netiek izpildits. Direktivas 13. panta 1. punkta ir noteikts, ka informacijas apmainai ar
Eiropolu janotiek elektroniski, izmantojot SIENA vai attieciga gadijuma— FIU.Net.
Direktivas 14. panta ir noteiktas prasibas Eiropolam attieciba uz datu aizsardzibu, pieméram,
saskana ar Direktivas IV nodalu sanemtas informacijas apstrade ir atlauta tikai Tpasi norikotam
personalam un par katru informacijas apmainu ir jainformé Eiropola datu aizsardzibas
inspektors.

Kopuma attiecigas dalibvalstis ir pareizi transpong&jusas Sos noteikumus, tacu joprojam pastav
dazas problémas ar transpong&s$anu, pieméram, nav skaidru atsau¢u uz SIENA/FIU.Net vai
finanSu zinu vaksanas vienibu paskaidrojumiem par to, kap&c netiek izpildits Eiropola
pieprasijums. Tomer pat tajas dalibvalstis, kuras nav ieviesti skaidri noteikumi, SIENA un
FIU.Net ir standarta sazinas kanals starp Eiropolu un attiecigi tiesibaizsardzibas iestadém un
finanSu zinu vakSanas vienibam. Ka aprakstits $2 zinojuma 3. iedala sniegtaja analizg, Sie
noteikumi ir uzlabojusi Eiropola bankas kontu un finansu informacijai.

2.5. Papildu noteikumi attieciba uz personas datu apstradi un uzraudzibu

Direktivas V nodala ir ietverti papildu noteikumi attieciba uz personas datu apstradi, un taja ir
reglament€ta informacijas apmaina starp finanSu zinu vakSanas vienibam un tiesibaizsardzibas
iestadém gan valsts, gan parrobeZzu meéroga, vai starp finanSu zinu vakSanas vienibam un
Eiropolu, ka noradits 15. panta, kura ir noteikta V nodalas noteikumu darbibas joma.

Direktivas 16. panta ir noteikts, ka sensitivu personas datu, pieméram, informacijas, kas
atklaj personas rases vai etnisko piederibu vai politiskos uzskatus, apstradei japieméro
atbilstosi aizsardzibas pasakumi un ka $ada apstrade javeic saskana ar piemeérojamajiem
datu aizsardzibas noteikumiem. Turklat sadu datu apstradi drikst veikt tikai ir Ipasi apmacits
parzina pilnvarots personals, ievérojot datu aizsardzibas specialista noradijumus. Prasiba par
to, ka sensitivus personas datus drikst apstradat tikai 1paSi apmacits pilnvarots personals, ne
vienmér ir atspogulota valstu tiesibu aktos. Sadas transponésanas nepilnibas varétu biit
saistitas ar to, ka, lai gan Direktiva (ES) 2016/680, kas pienemta pirms §1s Direktivas, jau ir
paredzeta vispar€ja prasiba nodroSinat atbilstoSus aizsardzibas pasakumus sensitivu datu
apstrade, taja nav skaidri noradita prasiba par 1pasi apmacitu un pilnvarotu personalu. Jaatzime,
ka $ada konkréta prasiba nav noteikta citos jaunakajos Savienibas tiesibu aktos, kuros tiek
reglament€ta informacijas apmaina, kada ir lidziga Direktiva noteiktajai. Tapec ir janem véra
dazadu noteikumu ietekme uz iestadém, kuras apstrada lidzigus datus, t. i., viens noteikumu
kopums attieciba uz sensitiviem datiem vispar€jas situacijas un otrs, kad tiek apstradati finansu
informacija ieklauti sensitivi dati vai finanSu zinu vakSanas vienibas apmainas ar informaciju
steidzamos gadijumos, kas saistiti ar terorismu.

Turklat Direktivas 17. panta ir noteikta prasiba dalibvalstim nodrosinat, ka attieciba uz
katru informacijas apmainu tiek glabati ieraksti, kuros jaieklauj informacijas pieprasitajas



organizacijas nosaukums un kontaktinformacija un attieciga darbinieka vards, uzvards un
kontaktinformacija, atsauce uz valsts lietu, pieprasijumu priekSmets un visi $adu pieprasijumu
izpildes pasakumi. Sie ieraksti jaglaba piecus gadus un péc pieprasijuma jadara pieejami valsts
uzraudzibas iestadei. Dalibvalstis ir saskarusas ar vairakam problémam saistiba ar §a
noteikuma transponé$anu, piemé&ram, tiesibu aktos nav sniegtas skaidras prasibas
registréSanai, pat ja praks¢ registréSana tiek veikta, vai ir noteikts, ka jaregistré tikai konkrétas
informacijas apmainas (pieméram, viena dalibvalsti tiek registréti tikai finanSu zinu vaksanas
vienibas pieprasijumi).

Skiet, ka §Ts problémas dazos gadijumos izriet no ta, ka Direktivas 17. panta noteiktas prasibas
ir konkrétakas neka visparejais datu aizsardzibas noteikumu reguléjums, ko pieméro
tiesibaizsardzibas iestadém un kas paredz, ka ieraksti ir jaregistré tikai tad, ja tiek izmantotas
automatiz€tas apstrades sistemas. Turklat, lai labak izprastu Direktivas 17. panta ietekmi, ir
janem veéra, ka $aja panta noteiktas prasibas parsniedz citu nesenaku Savienibas tiesibu aktu
prasibas, kas reglamenté informacijas apmainu starp iestadém, piemé&ram, Direktiva
(ES) 2024/1260, jaunaja NILLN direktiva vai Direktiva (ES) 2023/977 noteiktas prasibas,
kuras ir mazak detaliz&tas attieciba uz ierakstu registréSanu un saskana ar kuram vienotajam
kontaktpunktam jaievie§ vienota elektroniska lietu parvaldibas sistéma. Cita starpa bitu
japrecizg, vai $adas lietu parvaldibas sistémas jau tiek registréta dala Direktiva mingtas
informacijas apmainas, ciktal tiesibaizsardzibas iestades biezi apmainas ar datiem par finanSu
darbibam kopa ar citu biitisku informaciju, kas saistita ar izmekl&Sanu.

Janem véra arT tas, ka Direktivas 17.panta noteikta prasiba veikt registréSanu rada
administrativu slogu. Ir jaregistré informacijas apmaina starp 26 finanSu zinu vakSanas
vienibam un kopuma aptuveni 200 norikotam kompetentajam iestadém, no kuram dazam,
pieméram, tiesam vai tiesibaizsardzibas iestadeém, ir simtiem nodalu vai departamentu.

Visbeidzot, Direktivas 19. panta ir noteikts, ka dalibvalstim ir javac un jasniedz Komisijai
statistika par mekléjumu skaitu centralizétaja bankas kontu registra, dati, ar kuriem
merits atbilstigi Direktivai izdoto informacijas pieprasijumu daudzums, dati par turpmakajiem
pasakumiem, kas veikti saistiba ar pieprasijumiem, dati, ar kuriem meérits laiks no pieprasijuma
sanemsanas, kada iestade atbild uz pieprasijumu, un dati, ar kuriem méritas ar So Direktivu
aptvertajiem iekSzemes un parrobezu pieprasijumiem atvél€to cilveékresursu vai IT resursu
izmaksas.

Kopuma §is nodalas noteikumi joprojam rada vairakas transponéSanas problémas, kas bieZi
vien ir saistitas ar vairaku likumdoS$anas instrumentu mijiedarbibu. Vairakos gadijumos praksé
ir noverota atbilstiba, neraugoties uz to, ka valstu tiesibu aktos nav skaidru atsaucu.

3. FINANSU INFORMACIJAS DEFINICIJAS PAPLASINASANAS
NEPIECIESAMIBAS UN SAMERIGUMA NOVERTEJUMS

Saja sadala ir novertets, vai ir Direktiva ietvertas finanSu informacijas definicijas paplasinaSana
ir nepiecieSama un sameériga, un attiecigi tadas informacijas apjoms, kas saskana ar Direktivu
ir pieejama tiesibaizsardzibas iestadem.

Direktiva 2019/1153 ir izveidota sistéma, saskana ar kuru katra dalibvalsti finanSu zinu
vakSanas vieniba péc pieprasijuma var sniegt noteiktam kompetentajam iestadém finansu
informaciju, kas definéta ka “jebkada veida informacija vai dati, pieméram, dati par finansu
aktiviem, lidzeklu apriti vai finanSu darjjumdarbibas attiecibam, kas jau ir F/U riciba”. Péc tam
kompetentas iestades var nodot So informaciju saviem partneriem citas dalibvalstis. Direktivas
21. panta 3. punkta ir noteikts, ka Komisijai jasniedz zinojums Eiropas Parlamentam un



Padomei, par to, vai ir nepiecieSams un ir samerigi paplasinat finanSu informacijas
definiciju, to attiecinot ar1 uz jebkura veida informaciju vai datiem, kas ir publisku iestazu
vai atbildigo subjektu riciba un kas ir pieejami finanSu zinu vakSanas vienibam, neveicot
piespiedu pasakumus saskana ar valsts tiesibu aktiem.

Attieciba uz So prasibu $aja sadala ir novertets, vai kompetentajam iestadém ir jaspgj iegiit ne
tikai informaciju, kas jau ir finanSu zinu vakSanas vienibu riciba, bet arl citu bitisku
informaciju, pieméram, no privatiem uznémumiem un citam iestadeém, it Tpasi ar finanSu zinu
vaks$anas vienibas starpniecibu.

Sa novertéjuma pamata ir anketas, kuras Eiropas Komisija nosiitija, lai uzzinatu finangu zinu
vakSanas vienibu un tiesibaizsardzibas iestazu viedokli, un uz kuram atbild€ja 16 finansu zinu
vaksanas vienibas un 19 tiesibaizsardzibas iestades no 13 dalibvalstim, ka ar1 diskusijas, kas
notika 2024. gada novembra sanaksmg ar tiesibaizsardzibas ekspertiem no visam dalibvalstim,
lai izp@titu, ka pastiprinat centienus cina pret noziedzigi iegiitiem lidzekliem. Anketas rezultati
tika apspriesti ES finansu zinu vaksanas vienibu platforma 2025. gada jiinija.

Kopuma ieinteres€to personu atsauksmes liecina, ka pédéjos gados ir panakts ievérojams
progress tiesibaizsardzibas iestaZu spéja pieklut finanSu datiem. Tas ir panakts, pateicoties
Direktivas 2019/1153 1stenoSanai un 1pasi tam, ka taja tiesibaizsardzibas iestadém ir paredzeta
tieSa piekluve bankas kontu registriem. Tas ir saistits arT ar dalibvalstu uzlaboto informétibu,
kas savukart sekmé resursu palielinasanu, tehnisko attistibu un ciesaku sadarbibu starp valstu
iestadem. Tas 1paSi attiecas uz sadarbibu starp tiesibaizsardzibas iestadeém un finansu
izlukoSanas vienibam: visas finanSu zinu vakSanas vienibas péc pieprasijuma var
kompetentajam iestadém sniegt informaciju, kas jau ir to riciba, it Ipasi informaciju, ko
atbildigie subjekti ieprieks nosiitijusi finanSu zinu vakSanas vienibam savas zinoSanas darbibas
ietvaros un ko sniegusas attiecigas finansu zinu vaksanas vienibas.

Sadai informacijas snieg§anai pieméro noteiktus nosacijumus, jo Tpasi paredzot iesp&ju finansu
zinu vakSanas vienibai saskana ar NILL direktivas 33. un 34. pantd noteikto autonomijas
principu noraidit pieprasijumu saskana ar direktiva paredzetajiem atteikuma pamatiem un
ierobeZot sniegtas informacijas izmantosanu “tikai zinu vakSanas noluka”, izslédzot jebkadu
iespgjamu izmantoSanu ka pieradijumu kriminalprocesa. Vairakas tiesibaizsardzibas iestades,
tolaik atsaucoties uz Ceturtas direktivas par nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas novérSanu
55. pantu'®, noradija, ka ierobeZojums izmantot informaciju tikai zinu vaksanas nolika
ir batisks $kérslis'’. Puse no finansu zinu vak3anas vienibam, kuras atbild&ja uz anketas

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai nepielautu
finansu sistémas izmantoSanu nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz€Sanai vai teroristu finans€Sanai, un ar ko
groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 un atcel Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2005/60/EK  un Komisijas Direktivu 2006/70/EK (OV L 141, 5.6.2015., 73.Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/849/0j).

Sis ierobezojums cita starpa izriet no ta, ka finansu zinu vaksanas vienibas veic aizdomigu faktu analizi,
bet parasti nav tiesigas novertet, vai noziegumi tiek izdarTti vai bija izdariti. P&c tam pieradijjumu apmaina
tiek veikta, izmantojot ad hoc tiesibaizsardzibas vai tiesu iestazu sadarbibas mehanismus un kanalus. Sk.
ES FIU platforma pieejamo dokumentu “Informacijas apkopoSana un trikumu analize par ES FIU
pilnvaram un S$kérSliem informacijas ieguvei un apmainai” (2016. gads). Pieejams timekla vietne:
https://ec.europa.eu/transparency/expert-groups-
register/core/api/front/expertGroupAddtitionallnfo/33583/download.

Lidziga probléma attieciba uz nodoklu informacijas apmainu tika noversta, kad stajas speka Padomes
Direktiva (ES) 2023/2226 (2023. gada 17. oktobris), ar ko groza Direktivu 2011/16/ES par administrativu
sadarbibu nodoklu joma, kura ir noteikts, ka $adu informaciju “var izmantot, lai noverttu, parvalditu un
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jautajumiem, ne tikai sp&ja dalities to riciba esoSaja informacija, bet ar noradija, ka tas var
tiesibaizsardzibas iestadém sniegt konkr&tu informaciju, kas ir atbildigo subjektu vai citu
publisko iestazu riciba, galvenokart kriminalprocesa gaita un ar tiesas atlauju.

Papildus Direktiva paredzEtajai pieprasijuma un atbildes logikai praktizgjosie specialisti ir
noradijusi uz praksi, kas neietilpst Direktivas darbibas joma, bet kurai biitu izskiroSa nozime
agentiiru sadarbibas uzlaboSana ar finansu zinu vaksanas vienibam, pieméram, sadarbibas
koordinatoru norikoSana tiesibaizsardzibas iestad€s, kuri sadarbojas ar finanSu zinu vakSanas
vienibam un otradi, ilgtermina vai ad hoc agentiiru sadarbibas struktiiras un publiska un privata
sektora partneribas. Sie dazadie modeli tika izstradati dazu pedgjo gadu laika, un tie lauj
apmainities ar informaciju, kas biezi ir atrak un efektivak neka sniegt atbildes uz
informacijas pieprasijjumiem.

Eiropols ir zinojis arl par ievérojamiem ieguvumiem, ko tam sniedz Direktiva ietvertie
noteikumi, jo var iesniegt pieprasijumus kompetentajam iestadém un finanSu zinu vakSanas
vienibam par bankas kontu un finansu informaciju. 2023./2024. gada tas iesniedza vairak
neka 160 pieprasijumus un uz 75 % no tiem sanéma atbildi. ST informacija un papildu
kontrolparbaudes izradijas biitiskas, lai identific€tu ieprieks nezinamus augsta [imena aizdomas
turétos, atklatu sléptus sakarus, analizétu noziedzigas finanSu sh€émas un iesaldétu un atgiitu
nelikumigus aktivus. Taja pasa laika Eiropols joprojam novéro kavésanos atbilZzu sniegS§ana,
proti, atbildes sniegSana tiek kavéta vidgji par 50 dienam, un tas mazina parrobezu finansu
izmeklesanu efektivitati.

Attieciba uz sareZgijumiem, kas saistiti ar informacijas iegiiSanu no atbildigajiem
subjektiem '*,| joprojam pastav vairakas problémas. Dazas no §Im problémam ir kopigas
izlukdatu vakSanas posma un kriminalprocesa laika: saskaroties ar lielu apjomu apstradajamo
finanSu datu, iestades ir noradijusas, ka ir nepiecieSams vienots formats informacijai, ko
finanSu vienibas sniedz iestadém, tehnologiski risindgjumi no dazadiem avotiem iegltas
informacijas apstradei un eksporta/importa sisteémas, lai automatizétu finansu informacijas
pieprasijjumu iesniegSanu un sanemsanu, izmantojot droSus kanalus.

Turklat, veidojot lietu, tiesibaizsardzibas iestades parasti nevar pieprasit informaciju tieSi no
atbildigajiem subjektiem pirmsizmeklé$anas posma. Nemot véra sarezgijumus, ko tas rada
tiesibaizsardzibas iestadém, jo Tpasi tados gadijumos ka ekonomiskie noziegumi, kuros finanSu
izsekojamiba ir butiska, lai noteiktu, vai ir izdariti noziegumi, vairak neka divas treSdalas
aptaujato tiesibaizsardzibas iestazu aicinaja nodroSinat iesp&ju tieSi apmainities ar informaciju
ar atbildigajiem subjektiem izmekl&Sanas agrina posma, galvenokart atruma dél. Taja pasa
laika daZas tiesibaizsardzibas iestades Saja posma deva priekSroku sazina ar atbildigajiem
subjektiem saglabat finanSu zinu vaksanas vienibu starpnieka lomu, So izveli pamatojot ar to,
ka tadgjadi tiek nodroSinata tiesibaizsardzibas iestazu izmekleSanu konfidencialitate.

Turklat tiesibaizsardzibas iestadéem ir pilnvaras iesniegt atbildigajiem subjektiem
pieprasijumus tikai par kriminalprocesu informaciju, tadel parrobezu informacijas

piemérotu dalibvalstu tiesibu aktus attieciba uz 2. panta minétajiem nodokliem, ka arT [...] nelikumigi
iegiitu lidzeklu legalizacijas noverSanu un terorisma finans€Sanas apkarosanu” (Direktivas 2011/16/ES
konsolidétas versijas 16. panta 1. punkts).

Subjekti, kuriem saskana ar nelikumigi iegitu Iidzeklu legaliz€Sanas novérSanas noteikumiem ir
pienakums veikt atbilstoSus pasakumus, lai identificétu un novertetu nelikumigi iegiitu lidzeklu
legaliz€Sanas un teroristu finans€Sanas riskus, piem&ram, kreditiestades, finansu iestades, konkr&ti
profesionali (piem&ram, notari, juristi, revidenti, ar§tata gramatvezi u.c.), trasta vai uzpémuma
pakalpojumu sniedzgji, nekustama Tpasuma agenti, tirgotaji, futbola klubi u. c.
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apmainai ir jaizmanto Eiropas izmekléSanas rikojums (EIR)'®. DaZas tiesibaizsardzibas
iestades uzskata, ka tas ir ievérojams sarezgijums: EIR atziSana var ilgt lidz pat 30 dienam,
savukart noziedznieki parvieto naudu pari robezam dazu miniisu vai pat sekunzu laika. Turprett
dazas dalibvalstis, kuras tiesibaizsardzibas iestades agrina izmekl&Sanas posma var tiesi
apmainities ar informaciju ar atbildigajiem subjektiem, ir noradijuSas, ka to parrobezu
informacijas apmaina ari ir atraka. Taja pasa laika ir svarigi atgadinat, ka Sadu pilnvaru
noteikSana tikai uz izmekleéSanas posmu un prasiba par tiesas atlauju lielakaja dala dalibvalstu
liecina par to, cik svarigi ir aizsargat tadu sensitivu informaciju, kada ir finansu darfjumu dati.

Vél viens sareZgijums, kas biezi tiek mingts saistiba ar sadarbibu ar atbildigajiem subjektiem,
ir piekluve kriptoaktivu informacijai. Vairakas dalibvalstis noradija, ka uz tiesibaizsardzibas
iestazu pieprasijumiem nav atbildgjusi virtualo aktivu pakalpojumu sniedzgji, kuri ir registréti
treSas valstis, tacu pakalpojumus sniedz ES. Ta ir bitiska probléma, nemot véra to, ka
kriptovaliita tiek izmantota ka maksaSanas metode noziedzigos nolikos ne tikai
kibernoziegumos, bet arvien biezak ari tadas noziedzibas jomas ka narkotiku tirdznieciba vai
migrantu kontrabanda®. Viena no dalibvalstu noraditajam paraugpraksém dazu sarezgTjumu
risinaSana sadarbiba ar atbildigajiem subjektiem ir publiska un privata sektora partneribu
izveide starp atbildigajiem subjektiem, finanSu zinu vakSanas vienibam un kompetentajam
iestadém, kuras dinamiskas informacijas pliismas notiek abos virzienos, lai nodrosinatu ciesaku
un meérktiecigaku sadarbibu konkrétos gadijumos. Lai gan aptuveni puse dalibvalstu ir
izveidojusas savu publiska un privata sektora sadarbibas modeli, vairuma gadijumu tiek veikta
apmaina tikai ar tipologijam un tendencém. Ja partneribam ir atlauts apmainities ar operativo
informaciju, iestades un finansu dalibnieki var sadarboties drosa vidg, lai atklatu un izjauktu
nelikumigas finan$u shémas, sniedzot izmekl&tajiem vértigu informaciju?!.

Kopuma tiesibaizsardzibas iestazu sp&ja iegiit un apstradat finansu informaciju ir
palielinajusies, pateicoties ar Direktivu ieviestajiem uzlabojumiem, ka ari citam noris€m gan
publiska un privata sektora, gan agentiru sadarbibas joma. Taja pasa laika joprojam pastav
vairaki sarezgijumi, pieméram, nepietickama sp&ja apstradat lielus datu apjomus, $kersli
iestazu informacijas apmainai ar atbildigajiem subjektiem lietas izmekl€Sanas gaita un
parrobezu sarezgTjumi, nemot véra atrumu, ar kadu naudu var parvietot pari robezam. Dazi no
pedgjo gadu laika izstradatajiem modeliem, jo 1paSi publiska un privata sektora partneribas,
palidz novérst Sos sarezgijumus, savukart nesen pienemtie likumdoSanas instrumenti,
pieméram, jaunie noteikumi par nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas noveérSanu un
Direktiva (ES) 2024/1260, ari veicinas kompetento iestazu labaku piekluvi finanSu
informacijai. Nemot véra nepiecieSamibu Tstenot §1s svarigas iniciativas, Sobrid nav iespéjams
izdarit secinajumus par finanSu informacijas definicijas paplasinasanas nepiecieSamibu
un samerigumau.

4. SECINAJUMS

Direktiva 2019/1153 ir ievérojami uzlabojusi tiesibaizsardzibas iestaZu sp€ju piekliit finanSu
un cita veida informacijai, lai noverstu, atklatu, izmekl&tu noziedzigus nodarijumus un sauktu
pie atbildibas par tiem. Lai gan joprojam pastav daZas nepilnibas, kas butu janovers,
lielaka dala dalibvalstu ir transpongéjusas Direktivu ta, lai nodroSinatu atbilstibu
Direktiva paredzeétajiem meérkiem un aizsardzibas pasakumu Itmenim. Neskarot izpildes

19

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/41/ES (2014. gada 3. aprilis) par Eiropas izmekl&Sanas
rikojumu kriminallietas(OV L 130, 1.5.2014., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/41/0j).

20 https://www.europol.europa.eu/cms/sites/default/files/documents/EU-SOCTA-2025.pdf.

2 Policy-Summary-EFIPPP-Practical-Guide-operational-cooperation-1.pdf.
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darbibas, ko varétu veikt, lai noverstu atlikusos parkapumus, Komisija turpinas sadarboties ar
dalibvalstim, lai nodrosinatu Direktivas 2019/1153 efektivu piemérosanu. Ka pirmo pasakumu
Komisija plano 2026. gada pienemt istenoSanas aktu, lai nodroSinatu, ka finanSu vienibas
sniedz darfjumu ierakstus vienota formata visa ES, kas ir tiesibaizsardzibas iestazu ilgstosa
prasiba, ka to paredz 2024. gada maija pienemtaja Direktivas grozijuma??.

Taja pasa laika Direktiva ir dala no plasaka instrumentu kopuma, kas paredzets nelikumigi
iegiitu lidzeklu legalizacijas un noziedzigi iegiitu lidzeklu apkaroSanai, un dazi no tiem nesen
tika pastiprinati. Nemot véra Eiropas Komisijas vienkarSoSanas un sloga samazinasanas
politiku, $aja zinojuma ir izklastita Direktivas saikne ar Siem instrumentiem un citiem tiesibu
aktiem, ka ar1 dazu Direktivas noteikumu praktiska ietekme un nozime atbilstosu aizsardzibas
pasakumu nodrosinasana. Minétie konstat€§jumi var biit pamats turpmakam diskusijam ar
ieinteres€tajam personam, lai novérstu dazus sarezgijumus, kas saistiti ar administrativo slogu
un iesp&jamam neatbilstibam ar citiem legislativajiem instrumentiem.

Visbeidzot, ir paragri izdarit secinajumus par to, vai ir nepiecieSams un vai bltu samerigi
paplasinat finanSu informacijas definiciju. Papildus pasakumiem, kas tika ieviesti ar Direktivu,
ir vel vairaki citi faktori, kuri ietekmg tiesibaizsardzibas iestazu sp&ju iegiit un apstradat finansu
informaciju, — piemé&ram, tiesibaizsardzibas iestazu sp&ja apstradat lielus datu apjomus, iesp€ja
izmantot publiska un privata sektora partneribas finansu izmekl&Sana vai atra parrobezu
informacijas apmaina —, un attieciba uz kuriem situacija jauzlabo. Turklat nesen pienemtie
tiesibu akti par finanSu izmekléSanam vél nav pilniba atraisijusi uzlabojumus, jo attiecigie
tiesibu akti vél tiek transponéti vai tikai stajas speka.

2 Direktivas (ES) 2019/1153 6. panta a) apak3punkts.
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